ST. JOSEPH CATHOLIC COMMUNITY

Bound Brook, New Jersey

FIFTH SUNDAY OF LENT
QUINTO DOMINGO DE CUARESMA
MARCH 17, 2024

EQUIPO PASTORAL

Aracely Xelhua Habla Espafiol
Pastoral Secretary
Secretaria Pastoral

732-356-0027 ext. 101
Aracely.Xelhua@sjcbb.net

Edgar Chaves Habla Espaiol
Deacon | Diacono
Deacon.Edgar@sjcbb.net

Elba Velazquez Habla Espafiol
Family Faith Formation
Formacion de Fe Familiar
Elba.Velazquez@sjcbb.net

Gary Newton
Deacon | Diacono
Deacon.Gary@sjcbb.net

IMASSES & SERVICES IMISAS Y SERVICIOS o e r—

Weekend Mass Misa Fin de Semana Deacon | Diacono
Saturday 5:00 pm English Sabado 7:00 Espaiiol Deacon.Gustavo@sjcbb.net
Sunday 8:00 am English Domingo 12:00 pm Espaiiol Jacek Malik

. .. Operations Manager
Weekday Mass Misa Diaria Gerente de Operaciones

Monday-Friday 8:30 am English Martes-Viernes 7:00 pm Espafiol Jacek.Malik@sjcbb.net

Saturday 8:00 am English Joseph Kerrigan Habla Espaiol

Pastor | Parroco

Contemplative Practice Practica Contemplativa errigan@diometuchen.or

Monday (Lectio Divina) 9:00 am Lunes (Lectio Divina) 9:00 am J & . gl

Tuesday-Friday 6:00 pm Martes-Viernes 6:00 pm Kathy Champignon
Pastoral Assistant

Confessions Confesiones Asistente Pastoral

Saturday 4:00 pm Sabado 4:00 pm 732-356-0027 ext. 103

reled@sjcbb.net

OFFICE HOURS HORAS DE OFICINA Martha Rovitto Habla Espafiol

Monday-Thursday 9:00am-1:00 pm Lunes-Jueves 9:00 am-10 pm Administrative Assistant
Tuesday, Thursday 6:30-8:30 pm Martes, Jueves 6:30-8:30 pm Asistente Administrativa
732-356-0027 ext. 104
Martha.Rovitto@sjcbb.net
111 EAST HIGH STREET Valeria Morales Habla Espafiol

P.O. BOX 72 Special Projects
BOUND BROOK, NJ 08805 Proyectos Especiales

Valeria.Morales@sjcbb.net
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SACRAMENTS | SACRAMENTOS

CHILDREN'S BAPTISM | BAUTIZO DE NINOS
Baptism is our incorporation into the Body of Christ and the foundation of our sacramental life. Contact the parish
office to begin the process of instruction and celebration.

El bautismo es nuestra incorporacion al Cuerpo de Cristo y el fundamento de nuestra vida sacramental.
Comuniquese con Martha Rovitto en la oficina parroquial para comenzar el proceso de instruccion y celebracion.

RECONCILIATION | RECONCILIACION
Saturdays from 4:00-4:30 pm at the church. Other times available by appointment.

Sdbados de 4:00 a 4:30 pm. Para confesarse en otro momento puede hacer una cita.

CHILDREN'S PENANCE - EUCHARIST - CONFIRMATION |

PENITENCIA - COMUNION - CONFIRMACION DE NINOS

Preparation for these sacraments of initiation are handled within our Family Faith Formation program.
For questions, contact Elba Velazquez.

La preparacion para estos sacramentos de iniciacion se maneja dentro de nuestro programa de Formacion de Fe
Familiar. Para preguntas, contactarse con Elba Velazquez.

ADULT INITIATION | INICIACION DE ADULTOS

The Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA) is the path for those seeking to learn more and perhaps ask for full
initiation into the Catholic church. A related process is available for those adults who only need to receive the
sacrament of Confirmation. For initial questions, contact Deacon Gary Newton.

El Rito de Iniciacidn Cristiana de Adultos (RICA) es el camino para aquellos que buscan aprender mds y quizds pedir
una iniciacion completa en la iglesia catdlica. Un proceso relacionado estd disponible para aquellos adultos que
solo necesitan recibir el Sacramento de la Confirmacidn. Para preguntas iniciales, comuniquese con el

Didcono Edgar Chaves.

CHRISTIAN MARRIAGE | MATRIMONIO CRISTIANO

Congratulations and blessings on your engagement. Every couple has unique gifts and needs, and our clergy will
walk and work with you to meet our own time-tested standards to get you to the altar and beyond. Contact
Deacon Gary Newton.

Felicitaciones y bendiciones por su compromiso. Cada pareja tiene dones y necesidades Unicas, y nuestro clero
caminard y trabajara con ustedes para cumplir con nuestros propios estandares probados por el tiempo para
llevarlos al altar y mas alla. Comuniquese con el Didcono Edgar Chaves.

ANOINTING OF THE SICK | UNCION DE LOS ENFERMOS

Freely offered to those who are sick, facing surgery, those with chronic mental or emotional iliness, and those of
advanced age. In the COVID-19 era, certain conditions prevent clergy from home visits and hospitals, but contact
the parish office if you would like the sacrament administered.

Se ofrece gratuitamente a los enfermos que se enfrentan a una cirugia, a los que padecen enfermedades mentales
0 emocionales crénicas y a los de edad avanzada. En la era de COVID-19, ciertas condiciones impiden que el clero
visite el hogar y los hospitales, pero comuniquese con la oficina parroquial si desea que se administre el
sacramento.

HOLY ORDERS | ORDENES SAGRADAS

If you are sensing God'’s call to service as a priest or deacon in the church, contact our pastor and/or any parish
team member you feel can best serve you. Similarly, even though there are no sacraments associated with the
religious life, monastic life, lay ministry or faith-based humanitarian service, please contact us if we can help you in
your discernment.

Si siente el llamado de Dios para servir como sacerdote o didcono en la iglesia, comuniquese con nuestro pdrroco
y/o cualquier miembro del equipo pastoral que crea que puede servirle mejor. Del mismo modo, aunque no hay
sacramentos asociados con la vida religiosa, la vida mondstica, el ministerio laico o el servicio humanitario basado
en la fe, contactenos si podemos ayudarlo en su discernimiento.



MASSES AND ACTIVITIES THIS WEEK

MISAS Y ACTIVIDADES ESTA SEMANA

Monday, March 18, 2024

8:30am Jack Connolly, request of Ray & Sue Heineman

9:00 am Lectio Divina
6:30 pm  Confirmation Meeting

Tuesday, March 19, 2024

8:30 am  Lynn Ray (living), request of Nicole Orzech

6:00 pm Contemplative Prayer

6:50 pm  Vespers

7:00 pm  Abraham and Maria Acevedo, request of
family

Wednesday, March 20, 2024

8:30 am Birthday of John Gyori, request of Irene Gyori
6:00 pm Contemplative Prayer

6:30 pm  Vespers

7:00 pm Rene Arena, request of Rosana Arena

Thursday, March 21, 2024

8:30 am  Parishioners of St. Joseph
6:00 pm Contemplative Prayer
6:50 pm  Vespers

7:00 pm Paz Mundial

Friday, March 22, 2024

8:30am Deceased in the Parish
6:00 pm Contemplative Prayers
6:30 pm  Vespers

7:00 pm Saint Sharbel Healing Mass

Saturday, March 23, 2024

8:00 am Robert W. Howard, request of Kirchman family
4:00 pm Confessions, English and Espaniol

5:00 pm Constance Kitchen, request of Kathy and
George Champignon

Luis Bolivar-Flores, request of wife and
children

Sunday, March 24, 2024

8:00 am Debra P. Marcin, request of Sue and Raymond
Heineman

12:00 pm Fabiola Matta de Arenas, request of
Viviana Carrera

7:00 pm

ALTAR CANDLES | VELAS DEL ALTAR

March: Good Health for Friar and Borowski families

SANCTGUARY CANDLE | VELA DEL SAGGARARIO

March: Joseph Kerrigan, Sr.

DEVOTIONS | DEVOCIONES

EUCHARISTIC ADORATION

Every First Friday morning of the month, Adoration of the
Blessed Sacrament is available from 7:00 am - 8:30 am.
For every last Friday of the month, an evening Adoration
is offered from 4:00 pm - 7:00 pm.

ADORACION EUCARISTICA

Cada primer viernes del mes por la mafiana, la Adoracion
del Santisimo Sacramento se llevard a cabo de 7:00 am a
8:30 am. Para cada ultimo viernes del mes, se ofrece
Adoracion del Santisimo Sacramento en la tarde de

4:00 pm a 7:00 pm.

MONTHLY SAINT SHARBEL HEALING MASS

Every 22nd of the month (with some exceptions), a
bilingual healing Mass will be offered, focusing on the
intercession of Saint Sharbel, the hermit of Lebanon.

Next Saint Sharbel Healing Mass:
Friday, March 22, 2024

MISA MENSUAL DE SANACION DE SAN CHARBEL

Cada 22 del mes (con algunas excepciones), se ofrecerd
una Misa de sanacion bilingiie, enfocada en la intercesion
de San Sharbel, el ermitaiio de Libano.

Proxima Misa de Sanacion de San Charbel:

Vernes, 22 de Marzo de 2024

WAYS TO GIVE | MANERAS DE DAR

ONLINE GIVING: PARISH GIVING

St. Joseph offers Parish Giving, an online option for
donating to the Sunday collection. It’s simple. Go to the
parish website: dreamsofstjoseph.org, click on "Ways to
Give" located at the top right, then click on the Parish
Giving Logo. For one-time gifts, click on the PayPal logo
on the website.

DONACION EN LINEA: PARISH GIVING

San José ofrece Parish Giving, una opcion en linea para
donar a la colecta dominical. Es simple. Vaya al sitio web
de la parroquia: dreamsofstjoseph.org haga clic en
"Maneras de dar" ubicado en la parte superior derecha,
luego haga clic en el logotipo de Parish Giving. Para
regalos tnicos, haga clic en el logotipo de PayPal en el
sitio web.

ALTAR AND SANCTUARY CANDLES
Light up our sanctuary lamp or altar candles for an
intention. See request envelopes in the church for details.

VELAS DEL ALTAR Y SAGRARIO
Encienda nuestra vela del sagrario o las velas del ’
altar por una intencidn. Vea los sobres de
solicitud en la iglesia para mas detalles.



PARISH AND COMMUNITY NEWS

WEEKLY THOUGHTS FROM DIOCESE OF METUCHEN CATHOLIC CEMETERIES
POPE FRANCIS ON THE EUCHARIST A Catholic Cemetery |
We must always bear in mind that the Eucharist is not is a holy and sacred
something we make; it [is] not our own commemoration place. It is a place of
of what Jesus said and did. No. It is precisely an act of prayet and hope t!nat
Christ! It is Christ who acts there, who is on the altar. It is 12?§;hb2r2(;22311i3n
a gift of Christ, who makes himself present and gathers us

. . . . ) R an inspiration to the
around him, to nourish us with his Word and with his life. living... a place where those who have worshipped and

This means that the mission and the very identify of the prayed together in life now await the resurrection.

Church ﬂows_from there, from the Eucharist, and there A Gift of Love — Protect your family from making difficult
always takes its shape. and emotional decisions without you. Proclaim your

(General Audience — February 12, 2014) acceptance of God’s love and your compassion for your
family by making your decisions today... and together.
POPE’S MONTHLY PRAYER INTENTIONS 2024 Resurrection Cemetery Holy Cross Cemetery
March: For the New Martyrs 899 East Lincoln Avenue 840 Cranbury South River Rd.
We pray that those who risk their lives for the Gospel in Piscataway, New Jersey Jamesbutg, New Jersey
various parts of the world inflame the Church with their 732-463-1424 732-463-1424
courage and missionary enthusiasm. FAMILY FAITH FORMATION 2024 REGISTRATION
Registration for the new school year of family faith
BOUND BROOK COMMUNITY FOOD PANTRY formation, that runs from January to December 2024, is
The Bound Brook Community food pantry is open to still open. Please visit our website for more details, and
the public every Sunday from 1:00 pm to 2:30 pm for our registration form: dreamsofstjoseph.org > Faith
families in need in the PFC gym of the Bound Brook Formation > Children‘s Faith Formation.
Presbyterian Church, located at 409 Mountain Avenue. Family Faith Formation is the new model of religious
The entrance to the PFC gym is located in the parking education at St. Joseph, integrating the whole family into
lot behind the church. the faith formation of children.
Volunteers Needed - The success of the Bound Brook SYNOD ON SYNODALITY'S INTERIM STAGE VIRTUAL
Food Pantry depends heavily on volunteers every LISTENING SESSION, MARCH 30, 2024, AT 7:00 PM
Sunday. The first shift, 11:15 am to 1:00 pm, only involves Join us as we answer the Holy Father's call to participate
market set-up. The second shift, 12:15 pm to 3:30 pm, in our synodal journey by participating in the Synod on
includes set-up and working the market. Sign up to Synodality’s Interim Stage. The Diocese of Metuchen will
volunteer at the pantry here: https://www. host a virtual listening session for all those willing to
signupgenius.com/g0/60b0445aaa829a6f58-bbpc2 participate. We encourage all those interested to register
for the virtual listening session. All those registered for
2024 PARISH CALENDARS STILL AVAILABLE the listening session will receive a link via email to attend

the virtual listening session. Questions? Please contact
Jennifer Ruggiero, Secretary, Secretariat for Family and
Pastoral Life, at jruggiero@diometuchen.org

Link: www.diometuchen.org/synod2024

We still have a handful of 2024 parish calendars available
in the parish office. Please let a pastoral team member
know if you would like to take home a 2024 calendar.

COMING SOON: FAMILY MATTERS BISHOP’S ANNUAL APPEAL 2024

FAITH FORMATION ALTERNATIVE Locally, the Bishop’s Annual Appeal is an excellent

A small group of families and mentors will have the destination for Lenten almsgiving. This year’s theme is:
opportunity to participate together in a new initiative of ~ “Stay with Us, Lord: Renew Our Hearts and Send Us on
the Center for Faith Justice (who brought us NeXt Level Mission.” Contributions to the appeal help a wide

range of activities and ministries, including seminarian
formation, Catholic Charities, and various offices and
ministries at the diocesan level.

This year, our parish goal is $36,000. In recent years
we have met our goal. Thank you in advance for your
contributions.

for teens) and RENEW International. We're looking for
families who want to strengthen their faith and that of
their children at a small-group level, with the help of
mentors. More information coming very soon.
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PARISH PRIORITIES

\SI\-:-EVI\!AZDI\S/IHIP March 9/10 $3,744.00 " PATRON FEAST OF
eekend Masses March 9/10.........ccccocuveuennee. ,744.

Weekday ServiCes......coeuviveeieeiieeeieereeseesee s 205.61 ST. JOSEPH

Mail AN ORET oo 539.00 TUESDAY, MARCH 19
ONlINE GIVING wvvveevceeeeeee e 1,050.92 Masses:

TOtal oo $5,539.53 8:30 am - English
Building and Maintenance ........cccceeveeeervrnenen. $1,736.00 7:00 pm - Bilingual

Although not a holy day of

obligation, the feast of our
patron is an excellent
opportunity to come and give
thanks to God at one of our
daily Masses that day

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

Adoration of the blessed sacrament

Next week, March 21 and 22, we will have continuous
adoration of the Blessed Sacrament of the Altar here at
the Church from Thursday, March 21st at 9 pm until
Friday, March 22nd, finishing before 7 pm Mass. We

ask you to write down your name to spend an hour in
front of Jesus. The sheets are on the back of the church.

HOLY WEEK

STATIONS OF THE CROSS Saturday, March 23
On Good Friday, we will have the Stations of the Cross 5:00 pm  Palm Sunday Vigil (English)
starting at five in the afternoon. This year, we are trying ~ 7:00 pm  Palm Sunday Vigil (Spanish)
to do it‘in the nearby streets', yvalking from the chapel to Palm Sunday, March 24
the main church. We are waiting to hear back from the .

. . S N 8:00 am
township if we have the permit to do it; if not, it will be
outside of the church (more information will be available

Palm Sunday Mass (English)
12:00 pm Palm Sunday Mass (Spanish)

in the next few days). Monday, March 25
8:30 am  Daily Mass (English)
LENTEN CONFESSION AVAILABILITY 6:00 pm Lenten Penance Service (Bilingual)
On Monday, March 25, Lenten Confession services will Tuesday, March 26 and
be offered from 6:00 - 8:00 pm. This will be the last Wednesday, March 27

opportunity for Confession before Easter. 8:30am  Daily Mass (English)

6:00 pm Silent Prayer, followed by Vespers

LENTEN ALMSGIVING: CRS RICE BOWL 7:00 pm  Daily Mass (Spanish)

Prayer, fasting and almsgiving are time-tested Christian

disciplines especially helpful to practice during the PASCHAL TRIDIUM

Lenten season. During Lent, an almsgiving opportunity is  Holy Thursday, March 28

available to us with global impact: Catholic Relief 7:00am  Morning Prayer (Bilingual)

Services’ (CRS) Rice Bowl program. CRS Rice Bowl 7:00 pm  Mass of the Lord’s Supper (Bilingual)

features a simple cardboard box that approximates areal  10:00 pm Night Prayer (Bilingual)
rice bowl. An accompanying calendar helps participants Good Friday, March 29

to pray and learn during Lent. The box can either be a
symbol or an actual receptacle for contributions during
the season. Join our faith community in a transformative
Lenten journey through CRS Rice Bowl to meet people in
Uganda, El Salvador and Indonesia who are working hard
to overcome the challenges of hunger and the impactof ~~~~"- No 5:00 or 7:00 pm Mass

climate change. Pick up your family’s CRS Rice Bowl from 8:00 pm  Grand Easter Vigil (Bilingual)

the entrance of the church starting the first weekend in The Resurrection of The Lord, March 31

Lent. During the 40 days of Lent, we will reflect on our 6:30am  Easter Mass, Parish Cemetery (Bilingual)
connectedness as one family in Christ and work together  8:00 am  Easter Mass (English)

to ensure our sisters and brothers worldwide can thrive.  12:00 pm Easter Mass (Spanish)

Visit crsricebowl.org to learn more.

7:00am  Morning Prayer (Bilingual)
3:30 pm  Service of the Lord’s Passion (Bilingual)

Holy Saturday, March 30
7:00am  Morning Prayer (Bilingual)
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SERVICIOS PASTORALES

¢ Aracely Xelhua esta disponible en la oficina parroquial,
de lunes a miércoles, durante las horas de oficina del dia
para cualquier consulta de servicios pastorales.

¢ El Didacono Edgar Chaves esta disponible para las
personas adultas que deseen hacer el bautismo,
comunion o confirmacion. También, él prepara a las
parejas para el sacramento de matrimonio. Pueden
contactarse con él por correo electrénico.

¢ El Didcono Gustavo Sandoval esta disponible para
aquellas personas que necesiten alguna ayuda espiritual.
Para comunicarse con él, pueden llamar al 732-317-8544
0 contactarse por correo

electrdnico.

¢ Martha Rovitto atiende todo lo relacionado con Misas,
registros parroquiales y certificados. Atiende en la oficina
parroquial los martes de 6:30 - 8:30 pm, o pueden
contactarse con ella por teléfono y/o correo electrénico.

ADORACION Y EXPOSICION DEL SANTISIMO
Tendremos Adoracidn y Exposicidn del Santisimo en la
iglesia el jueves 21 de marzo después de la misa de

7:00 pm hasta el viernes 22 a las 7:00 pm. Venga Adorar
al Sefor, demos un rato de nuestro dia a quien nos dio la
vida. Comprométase y registrarse en el horario que
pueda venir, poniendo su nombre en la hoja que estd en
la iglesia.

RECONCILACION DE CUARESMA

El lunes, 25 de marzo, habra un servicio de reconciliacion
de 6:00 a 8:00 pm. Es la ultima oportunidad de confesiéon
antes de La Pascua de Resurreccion.

BAUTIZOS AHORA CELEBRADOS EN COMUNIDAD

Los bautismos de nifios ahora se celebran en comunidad
durante nuestras Misas de fin de semana los sabados en
la Misa de las 7:00 pm y los domingos en la Misa de las
12:00 pm. Puede encontrar informacién adicional, asi
como el formulario de registro de bautismo en nuestro
sitio web: www.dreamsofstjoseph. org > Liturgia y
Sacramentos > Formularios y Registraciones >
Formulario de Registro Bautismal. Los bautismos se
volveran a celebrar en abril de 2024.

NOCHES PARA LA ORACION EN SILENCIO

Unase a nosotros para nuestras sesiones de practica
contemplativa entre semana. Todos los martes a viernes,
la iglesia esta abierta para la oracién en silencio, o la
practica contemplativa, a partir de las 6:00 pm. Este
periodo de oracidn en silencio es seguido por visperas en
espafiol.

CERTIFICADO PARA SER PADRINO / MADRINA

Un certificado de padrino es un certificado requerido
para ser padrino/madrina para bautizo o confirmacion.
Para recibir un certificado, se requiere lo siguiente: Ser un
miembro registrado, activo (que asiste a Misa) de la
parroquia (por lo menos 6 meses); tener al menos 16
afios con los sacramentos de iniciacion; Si esta casado,
tener un matrimonio vélido dentro de la Iglesia.

PROXIMAMENTE: ASUNTOS DE FAMILIA,
ALTERNATIVA DE FORMACION DE FE

n pequeiio grupo de familias y tutores tendran la
oportunidad de participar juntos en una nueva iniciativa
del Centro para la Justicia de la Fe (que nos trajo NeXt
Level para adolescentes) y RENEW International. Estamos
buscando familias que quieran fortalecer su fe y la de sus
hijos a nivel de grupos pequefios, con la ayuda de
tutores. Mas informacion préximamente.

REGISTRO DE FORMACION DE FE FAMILIAR 2024
Formacion de Fe Familiar es el nuevo modelo de
educacion religiosa en San José, que integra a toda la
familia en la formacién de fe de los nifos.

Consiste en sesiones mensuales, continuas, ya no atadas
al afio escolar. Los padres reciben instruccion del clero y
equipo parroquial, junto con los nifios. jLa inscripcion ya
esta cerrada! Para mas informacion,
www.dreamsofstjoseph.org > Formacion de Fe >
Formacidn de Fe para Nifos.

Sesiones de abril 2024:

Sesién 1: Dom, 14 de abril, 9:30 - 11:30 am
Sesién 2: Dom, 14 de abril, 5:00 - 7:00 pm
Sesidn 3: Miér, 24 de abril, 7:00 - 8:45 pm
Sesién 4: Dom, 21de abril, 9:30 - 11:30 am

MARTES 19 DE MARZO:

FIESTA PATRONAL DE ST. JOSEPH

Aungue no es un dia santo de precepto, la fiesta de
nuestro patrono es una excelente oportunidad para venir
y dar gracias a Dios en una de nuestras Misas diarias de
ese dia: 8:30 am (inglés) o 7:00 pm (bilingtie).

JARDIN COMUNITARIO DE ISIDORO

Es hora de comenzar a planificar nuestra préxima
temporada de cultivo en el jardin comunitario de
Isidoro en San José. Pronto comenzaremos a
aceptar inscripciones para parcelas en nuestro
jardin comunitario. Se dara prioridad a personas y
familias que no tengan acceso a espacios verdes
0 que corran riesgo de inseguridad alimentaria.

ESTACIONES DE LA CRUZ DURANTE CUARESMA
“El que quiera venir detrds de mi debe negarse a si
mismo, tomar una cruz y seguirme.” (Mt 16,2)

Las estaciones de la cruz en espaiiol los viernes en
Cuaresma a las 7:30 pm, en la Iglesia.



HORARIO DE SEMANA SANTA 2024

Sabado, 23 de marzo

5:00 pm Vigilia: Domingo de Ramos (Ingles)
7:00 pm Vigilia: Domingo de Ramos (espafiol)
Domingo, 24 de marzo

8:00 am Misa Domingo de Ramos (Ingles)
12:00 pm Misa Domingo de Ramos (espafiol)

SEMANA SANTA

Lunes, 25 de marzo — miércoles, 27 de marzo
8:00 am Misa Domingo de Ramos (Ingles)
6:00 pm Servicio de Reconciliacién

Jueves Santo, 28 de marzo

7:00 am  Oracidn de la mafiana

7:00 pm Misa de la Cena del Sefor (Bilingtie)
10:00 pm Completas (Bilingtie)

Viernes Santo, 29 de marzo

7:00 am  Oracidn de la mafiana

3:00 pm Servicio de la Pasidn del Sefior (Bilingtie)
5:00 pm Estaciones de la Cruz

Sabado Santo, 30 de marzo

7:00 am  Oracidn de la mafiana

No hay Misa de 5:00 pm o 7:00pm
8:00 pm Gran Vigilia Pascual (Bilinglie)

Domingo de Pascua, 31 de marzo

6:30am  Misa al Amanecer en el Cementerio Parroquial
8:00 am Misa de Pascua en inglés

12:00 pm Misa de Pascua en espafiol.

PLATO DE ARROZ CRS 2024

Plato de Arroz presenta una simple (’)CRSPLATO
caja de cartdn que se aproxima a un de ARRGL
tazdén de arroz real. Un calendario adjunto ayuaa a 10s
participantes a orar y aprender durante la Cuaresma.
Unase a nuestra comunidad de fe en un viaje
transformador de Cuaresma a través de Plato de Arroz de
CRS para conocer a personas en Uganda, El Salvador y
Indonesia que estan trabajando arduamente para superar
los desafios del hambre y el impacto del cambio
climatico.

ESTUDIO DE VIABILIDAD PARA CAMPANA DE

RECAUDACION DE FONDOS

Estamos pidiendo a todos los feligreses que nos ayuden a
determinar si tener los recursos para emprender un
proyecto a gran escala “Campafia de aniversario” para
ayudar a pagar los préximos proyectos de reparaciones y
aumentar nuestros fondos de reserva. Gracias de
antemano por su participacion en la encuesta y
entrevista que son partes iniciales del proceso.

PENSAMIENTOS SEMANALES DEL PAPA FRANCISCO
SOBRE LA EUCARISTIA

La Ultima Cena representa la culminacién de toda la vida
de Cristo. No es sdlo la anticipacién de su sacrificio que
sera ofrecido en la cruz, sino también la

sintesis de una vida ofrecida por la salvacién de toda la
humanidad. Por tanto, no basta con afirmar que

Jesus estd presente en la Eucaristia, pero hay que ver en
ella la presencia de una vida dada y participar de ella.
Cuando tomamos y comemos el Pan, nos asociamos a la
vida de Jesus, entramos en comunién con El, nos
comprometemos a alcanzar la comunidn entre nosotros,
para transformar nuestra vida en don, especialmente
para los mds pobres.

(Angelus - 7 de junio de 2015)

LLAMADO ANUAL DEL OBISPO 20242024

A nivel local, la Campana Anual del Obispo es un
excelente destino para la limosna cuaresmal. El tema es:
“Quédate con nosotros, Sefior: renueva nuestros
corazones y envianos a la misién”. Contribuciones a la
campana ayuda a una amplia gama de actividades y
ministerios, incluyendo seminaristas, Caridades Catélicas
y diversas oficinas e ministerios a nivel diocesano. Este
afio, nuestra meta parroquial es $36,000. En los Gltimos
afios hemos cumplido nuestro objetivo. Gracias por su
aporte.

MOVIMIENTO DE LA DIVINA MISERICORDIA

Todos los jueves el movimiento de la Divina
Misericordia se une para difundir el mensaje y las
ensefianzas de la Divina Misericordia a través de la
oracion en comunidad, la reflexiéon del diario de Santa
Faustina Kowalska y la realizacién de las obras de
misericordia. Una decena de la Coronilla de la Divina
Misericordia es recitada durante la Misa de las 7:00 pm, y
la Coronilla completa es recitada después de la Misa
como parte de una reunion semanal de devotos.

NOCHE DE ESPIRITUALIDAD CARISMATICA

El Movimiento Carismatico los invita a vivir una
experiencia con el Espiritu Santo, quien nos ayuda a
transformar nuestra vida, acercandonos a la fuente de
gracia de los sacramentos y la oracion.

Se retnen todos los viernes, empezando con la Santa
Misa a las 7:00 pm.

SEMINARIO BIBLICO, JOB: EL SUFRIMIENTO

DEL INOCENTE

En este tiempo de cuaresma, el Padre Gustavo Amell nos
guiard en una reflexion sobre el sufrimiento. Este
seminario hace parte de nuestro programa de estudios
biblicos, pero esta abierto a toda la comunidad. Reserva
estos dos dias 18 y 25 de marzode 7 pm a9 pm, y
registrate lo antes posible. Puedes separar tu cupo
escribiendo a Lescobar@diometuchen.org o llamando al
732-243-4573.
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